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Spanish - - -~ - - - - - - -ooo oo
@ Boquilla

@ Entrada de llenado de liquido

@ Orificio de aire

O Conector carga tipo-C

© LuzLED

French--------=------oooo-
@ EMBOUT D'EGOUTTEMENT

@ Orifice de remplissage de liquide

© Trou découlement d’air

@ Charge de type C

© Lumiére LED

German - - - - - - - - - -—ooo -
@ Zugspitze (Mundstiick)

@ Einfiillsfnung fiir Flissigkeit

© Luftstromloch

@ Typ-C Aufladeanschluss

Arabic
‘ Lzl dags @
Bl e s iz @ ‘

‘ Bahasa -~~~ -~~~ - —- -
@ TIPTETES ‘
@ Port pengisian cairan

‘ © Lubang aliran udara ‘
@ Pengisian daya tipe-C
© Lampu LED

Setup guide

@ Afterfilling, wait 5 minutes before using.

@ Don't forget to tear off the sticker at the
bottom of the cartridge if you use it for
the first time.

Russian - cccccccccccccccaaa..

@ CHUMITE KPBILIKY KOHUYKA KanenbHULbI
o KapTpUKa. (1 YToBbi nerue cHmaTh
KPBILLKY, PeKOMeHAyeTcA paGoTaT,
110Ka KaPTPUAK YCTaHOBMEH Ha
yeTpoiicTse.)

@ BcrasbTe B NOPT CONNO C 3NEKTPOHHBIM
KNAKOCTbIO B NOPT. Yro6bi u3bexaTh
YTeuKM, He nepenonHAiiTe KapTPUAX.)

© YcTaHOBWTe KPbILIKY HAKOHEUHIKa
KanenbHOro HaKOHEUHNKa Ha
KapTPUX.

@ TMocne 3anonHe A NOAOKAUTE 5 MUHYT
nepep Mcnonb3oBaHvem.

© He 3abypbTe CHeCTU Hakneliky Ha AHe
KapTPUAXa, NN Bbl CONb3yeTe ee B

j—— @ LED-Lichtv nepebift pas.
Spanish - << — oo ooooooiian.
English - - - - - - - o e Itallan-------cceccccccccnaa. ° °
o
@ DRIPTIP @ PUNTA A GOCCIA @ Bata la tapa de la punta de goteo d'el
- ) = cartucho. (1 Para romper la tapa més
@ Liquidfill port @ Porta diiempimento delliquido - facilmente, se recomienda funcionar
© hirflow hole g Foro per il flusso d'aria mientras el cartucho esta instalado en
@ Type-C charge Carica di Tipo-C ‘ ‘ el dispositivo).
© LED Light © Luce LED English - - - - - - _____ @ Inserte la boquilla de botella e-liquido
© Snap offthe drip tip cap fromth en el puerto para llenar. (! Para evitar
. nap off the drip tip cap from the
Rusian Kordan .-« -ooooocooaoonona | © i (Tommpottecspmoes | e nosobrecariect
@ BCACbIBAIOLLEE OTBEPCTUE [ =R easily, it is recommended to operate
I . © Instale la tapa de la punta de goteo en
@ Mopr 3anvisku KuaKoCTH PERE] while the cartridge is installed in the ol eartuche frmemente
asm device.) .
© Orseperve norora sosgyxa 87128 7y ‘ @ Después de llenar, espere 5 minutos
@ 3apanKa Type-C O Type-C 57 @ Insert the e-liquid bottle nozzle into the antes de usar.
i zo portto fill up.(! To avoid any leakage, :
© Coeronmonsbin wHankatop ©LED =Y DO NOT overfil the cartridge.) & © Noolvide arrancar la pegatina en la
‘ © Instal the drip tip cap back on the ‘ parte inferior del cartucho si lo usa por
cartridge firmly. primeravez.
\ \
T T
French----------oooe oo Italian -~ - === oo mm e Arabi€- - —ocoaooooooiiiio.

@ suivez le bouchon de pointe de la
cartouche. (! Pour éliminer le capuchon
plus facilement, il est recommandé de
fonctionner pendant que la cartouche
estinstallée dans 'appareil)

@ Insérez la buse de bouteille e-liquide
dans le port pour remplir. (! Pour éviter
toute fuite, ne remplissez pas la
cartouche.)

© Installez fermement le bouchon de
pointe d'égouttement sur la cartouche.

@ Aprés le remplissage, attendez 5
minutes avant de |'utiliser.

@ N'oubliez pas de déchirer I'autocollant
au bas de la cartouche si vous l'utilisez
pourla premiére fois.

GeIMAN -~ === === == - mme e e

@ Die Tropfspitzenkappe von der Patrone
abschneiden. (1 Um die Kappe leichter
abzuschneiden, wird empfohlen, zu
bedienen, wahrend die Patrone im
Gerat installiert ist.)

@ Stecken Sie die E-Liquid-Flaschendiise
in den Anschluss, um sie zu filllen. (1 Um
Leckagen zu vermeiden, iiberfiillen Sie
die Patrone nicht.)

@ Installieren Sie die Tropfspitzenkappe
auf der Patrone fest.

@ Warten Sie nach dem Fiillen 5 Minuten,
bevor Sie es verwenden.

@ Vergessen Sie nicht, den Aufkleber am
Boden der Patrone abzureiRen, wenn
Sie ihn zum ersten Mal verwenden.

@ Spegnere il tappo della punta di
gocciolamento dalla cartuccia. (! Per
eliminare il tappo pii facilmente, si
consiglia di funzionare mentre la
cartuccia € installata nel dispositivo.)
Inserire l'ugello della bottiglia e-liquid
nella porta per riempire. (! Per evitare
perdite, non riempire troppo la

@ cartuccia.)

Installare saldamente il tappo della

© Lunta di gocciolamento sulla cartuccia,

Dopo il riempimento, attendere 5

minuti prima di usare.

Non dimenticare di strappare I'adesivo

nella parte inferiore della cartuccia se lo

usi perla prima volta.
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@ Lepaskan tutup ujung tetesan dari
‘ catridge. ( Untuk melepas tutup dengan ‘
lebih mudah, disarankan untuk
mengoperasikan saat catridge dipasang
di perangkat.)
@ Masukkan ujung botol e-liquid ke port ‘
untuk diisi.( Untuk menghindari
kebocoran, Jangan mengisi catridge
‘ terlalu penuh) ‘

© Pasang kembali tutup ujung tetes pada
catridge dengan kuat.
‘ @ setelah disi, tunggu 5 menit sebelum ‘
digunakan
@ Jangan lupa untuk merobek stiker di
bagian bawah cartridge jika kamu
‘ menggunakannya untuk pertama kali ‘

“ Do not open and close the drip
tip from time to time except for
filling e-liquid to avoid oil
squeezing problem

ATTENTION

* This Product is not intended for use by
pregnant women, children and the age
of under 21.

* Keep away from fire or extreme heat.

* Avoid impact.

CUSTOMER SERVICE

Main Page: www.geekvape.com

Address: 9014, 10014, Building 1, Qianhai
Kexing Science Park, Labor Community,
Xixiang Street, Bao'an District,
Shenzhen,China

Phone: (001) 866-985-6876

Email: support@geekvape.com
Available Time: 24/7

ANTI-COUNTERFEITING CHECK

1. 6o to www.geekvape.com and find
PRODUCT VERIFICATION at the bottom of the
main page.

2. Scratch the code bar under the label on
the box and enter the 12-digit security
numberin the blank on the webpage.

3. Click ‘Go’ and a pop-up window shall
appear confirming if your product is
authentically made.
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